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Lea estas “instrucciones” con cuidado de manera que
pueda hacer uso correcto y seguro de su acondicionador

de aire.

Cuide muy bien las “instrucciones” de manera que
le sirvan de referencia en cualquier momento.
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Nombres y funciones de los botones

@ Botén al dormir
Le permite arrancar la operacién automética en el modo
a1 dormir y se detiene presionando ON de nuevo.

@ Botén de ajuste de la direccién del viento. !
Presione el botdn 1a placa de direccién horizontal del flujo d_c aire
pucde ajustarse avtomdticamente. Cuando usted obtiene la direccitn
de vienlo deseada, por favor presiénelo de nuevo. la placa de
direccién del flujo dc aire sc detendrd en esta situacion.
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@ Botén de seleccién de la velocidad del ventilador.
Usted puede seleccionar la velocidad del ventilador desde “auto”,
“Power"(Potencia), “High"(Allo). “Low (Bajo).

X — HI—» L —+AUTO—]

(@ Botén de ajuste « —
Presione el botdn. la temperatura de ajuste o el temporizador estaran abajo.

® Botén de ajuste “ +
Presione ¢l bot6n. la iemperatura de ajuste o ¢l iemponizador estardn armbi.

® Seleccién del botén para el modo de operacién.

Permite seleccionar diferentes modos de operacién, después de
cada presién, el modo de operacién serd cambiado. Se muestra ¢n
la siguiente pantalla.

FEEL (SENTIR1—§> COOL (ENFRIAR)—P>DRY (SECAR)—» FAN (VENTILADOR) —P>
ac

Observacién: E) tipo viento frio no tiene funcién de calefaccion.

@ Botén CLEAR (LIMPIAR)
Después de cada presién, el Timing serd limpiar.

Botén Ajusta
Ajusta ¢l modo Timing (Modo cegulador de) liempo). Después de ¢ada
presion, el modo serd cambiado.

®©) Botén de ajuste (“ + "o « — )
Presione el botén, la temporizador estarin arriba o abajo.

Botén TIMING ON/ OFF
Ajusta el modo Timing (Modo regulador del tiempo). Después de cadu
presion, el modo serd cambiado. Se muestra en la siguiente pantalla.

ON (PRENDER)—» OFF(APAGAR) —» ON (PRENDER) ]

Botén ON /OFF
Usted puede arrancar el acondicionador de aire presionando este botin
y detenga su operacién presionandolo de nuevo.



Pantalla

Pantalla 0]
enviando @ velocidad del
Meodo Pantalla @ ventilador pantalla

@ Nimero Pantalla

Pantalls Temporizndor
ON/OFF

®@Timer Pantalla

@ Pantalla Enviande.
Cuando el control remolo ¢nvia la seiial correcla y cfectiva cada vez,
la sefal se muesira intermitentemente cada vez.

(2 Pantalla Velocidad del Ventilador.
Presione el botén WIND “ @B ” (VIENTO). la velocidad del
ventilador s¢ mostrarid.  Se puede seleccionar desde™auto”,"Power”
(Potencia), “High™ (Allo). “Low" (Bajo).

® Modo Pantalla.
Presione ] botén MODE (MODO), muestra ¢l modo de operacidn

corriente. Usted puede seleecionar ¢l modo de operacion “Feel”(Siento),

“Cool” (Fresco), “Dry”(Seco). “Fan™ (Vendlador), “Heat™ (Calefaccién).
(El tipo viento frio no ticne pantalla de calefaccién).

(@ Pantalla del nimero.
Esta muestra la (emperatura ajustada.  En ¢l modo operacién en
circulacién, cl nimero de !a Iemperatlura no aparece.

® Pantalla Timer ON/ OFF.
Esta muestra ¢l eslado del Temporizador, “El Temporizador en
ON" y ¢l “Temporteador en OFF” no se ajustan al mismo tiempo.

© Pantalla Timer
Pantalla la timer corrienie.

Obscrvactontes:  Para mayor legibllidad se ponen en lista todos los
detalles del dibujo, cuando el modo opere, sélo la mayoria de detalles
aparecen en el control remoto.
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Método de Aplicacion:

Y Ajuste de baterfas

» @

1. Deslice hacia fuera la tapa segiin la direccién indicada por la flecha.

2. Coloque dos pilas nuevas ( 7#). coloque las pilas en posicién con los polos
eléctricos (+ & -) a la derecha.

3. Coloque la tapa de nuevo.

Ascgurese de conectar el alambre a la salida de la fuente de potencia
independiente  antes de usar el control remoto.

Y Modo de operacion automatica.
1. Presione ¢l boién MODE (MODO), seleccione el modo operacién
automiitica.
2. Presione el botén * _i 0 “X"ajuste la temperatura puede ser
ajustada a 1° C rango de diferencia desde 16 - 32°C.
3. Presione el boion WIND &3 7 usted puede seleccionar la velocidad del
ventilador desde “Aulo”, “Power” (Potencia), “High™ (Alw). “Low" (Bajo).
4. Presione el bowén ON/ OFF “ (1) ” . e indicador de
operacién est4 prendido. el acondicionador de aire arran¢a a
operar en ¢l modo Automdtico.
Presione ¢l botén de nuevo, ¢l acondicionador de aire se detiene.

A Modo de operacién Enfriamiento/ Calefaccién.
(El tipo viento frio no tiene funcién de Calefaccion)

1. Presione el botén MODE (MODO), seleccione el modo de operacién

Enfriamiento/ Calefaccion. , -

Presione el botén TEMP/ TIME -f- ol B ajuste la temperatura,

la wemperatura puede ser ajustada a una diferencia de 1° C en el rango

de 16 -32°C.

3. Presione ¢l botén WIND “@&)) " (VIENTO).usted puede seleccionar la
velocidad del ventlador desde *Auto™.*Power™ (Potencia), “High" (Allo).
“Low"(Bajo).

4. Presionc ¢! bot6n ON/ OFF “ Q) "¢l indicador de operacién estd
prendido, el acondicionador de aire arranca a operar en €] modo Enfriamiento
o Calefaccién.

Presione ¢l botén de nuevo. el acondicionador dc aire s¢ detience.
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w Modo de Operacién Circulacién

1. Presione ¢} botén MODE (MODO), seleccione el modo de operacién
Secado.

2. Presione ¢! botén WIND“ @’?VI'F,NTO) .usted puede seleccionar la
velocidad, del venuilador desde “Power™ (Potencia), "High™ (Aho).
“Low™ (Bajo). En ¢! modo de operacién Circulacién, usied no puede
seleccionar la velocidad “Auto™.

3. Presione el botén ON/OFF “(!) ” el indicador de opercion ostd
prendido, el acondicionador de aire arranca a operar en el modo Secado.
Presione el botén de nuevo, el acondicionador de aire se detiene.

Observacién: En ¢l modo de operacién Circulacién, ajustar la
temperatura no c¢s efectivo.

Y Modo de operacién Secado

). Presione ¢l bolén MODE (MODO), scleccione ¢l modo de operacién ?
Secado. . )

2. Presione ¢l boi6n TEMP/ TIME ¢ _f_" o “£” . ajustc la
(emperatora, la tcmperafura  pucde ser ajustada a una diferencia
de 1°C en el rango de 16 - 32°C.

3. Presione el botén ON/OFF “ (1) el indicador de operacién estd

prendido, el acondicionador de aire arranca a operar en ¢l modo Secado.
Presione el botén de nuevo, el acondicionador de aire se detiene.

Observacién: En el modo de operacién de secado, la velocidad del
ventilador es bajada automiticamente a “Low" (Baja).
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* Ajuste de tiempo de reloj

I.Presione el botén de SET durante 3 segundos, el indicador
de tiempo actualmente comienza a brillar tenuemente.

»n 3

2. Presione ¢l botén TEMP/ TIME “ + 7 0™ — " | ajuste el tiempo.

3. Presione el botén “SET" ,el “Timer ON” puede seractivado.

Observacion: Time puede serregulado sélo después de que el modo
de cronometrajc es canncelled.

Y Ajuste del Temporizador

P Ajuste ¢l “Temporizador ON™ (es eleetivo solo cuando el acondicionador
de aire estd apagado).

1. Presione ¢} botén TIMER. seleccione ¢l “Timer ON”, la pantalla

del control remoto “00 HOUR ON* “ @ 7 . “ON” se muestra

intermitentemente

Presione ¢l botén TEMP/ TIME “ + 7 0" — ” | ajuste ¢l tiempo.

3, Presione el botén “SET" ,el “Timer ON” puede seractivado.

=

v Ajusie cl “Timer OFF” (Es efectivo sélo cuando ¢l acondicionador de aire
estd funcionando).
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. Presione el botén TIMER, seleccione el “Timer OFF”, la
pantalla del control remoto “00 HOUR OFF” “(® " :
“OFF” s¢ muestra intermitentemente.
2. Presione el botén TEMP/ TIME, ajuste ¢l tiempo. Cuando “OFF”
se detiene intermitentemente, el “Timer OFF* puede scr activado.
3. Presione el botén “SET” ,¢] “Timer ON” puede scractivado.
Observacién: El control remoto solo puede scr ajustado 24 horas.

v Modo de operacion al dormir

1. Presione el botén SLEEP “ @7 ( AL DORMIR), Ia luz

indicadora de dormir de 1a unidad interior s¢ prende.

Después de ajustar €l modo al dormir, la operacién de enfriamicnio

permite que la temperatura ajustada aumente 1° C después de | hora

y otro 1° C automdticamente después de otra hora.

3. Después de ajustar el modo al dormir, la operacién de calcfaccidn
permite que la lemperatura ajustada caiga 2° C después de | hora
y otros 3° C automiticamente después de 1 hora.

4. El acondicionador de aire funciona en el modo al dormir durante
7 horas y se detienc automdticamente. '

o

Observaci6n:  Presione el botén MODE o ¢l botén ON/ OFF, cl

control remoto borra el modo al dormir.

Atencion

Y Apunte el control remoto hacia el receptor en cl acondicionador de
aire.

* E! control remoto deberd estar a 8 metros de distancia del receptor.

Y No deberd haber obstdculos entre el control remoto y el receptor.

* No deje caer o lance lejos el control remoto.

vk No coloque el control remoto bajo los rayos del s0l o debajo de
aparatos con calefaccién y otras fuentes de calefaccién.

¢ Use dos pilas # 7, no use pilay eléctricas.

i Retire las pilas del control remoto antes de dejarlo de usar por largo
tempo.

*C\mndn ¢l ruido de sefial transmisién no puede ser ofda en la

unidad inferior o el simbolo de transmision en la pantalla no titile,
se necesita reemplazar las pilas.

Y Si el fendmeno de reajuste aparece al presionar el bot6n del control
remoto. la cantidad eléctrica es deficiente y Jas pilas nuevas necesitan
ser suslituidas.
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